
MRO GREEN DOT REFLEX SIGHT - MRO 1X25MM 2.0 MOA GREEN DOT
CO-WITNESS MOUNT BLACK

A Green-Dot Optic Designed for Improved Aiming

We've all heard of red-dot optics, but how about a green-dot optic? Now, with the
new Trijicon MRO Green Dot Reflex Sight, there's a new sighting system on the
market, and Trijicon says this sighting system will help you aim better in certain
environments. Thanks to exhaustive research and testing performed by the
company, they've determined that the Trijicon MRO Green Dot Reflex Sight and
its bright-green reticle is actually easier to pick up in forests, grasslands and
tropical environments, since it provides greater contrast than a red-dot optic. This
is because human eyes are more sensitive to green colors than red colors,
making this a better sighting system for faster shooting and target acquisition.
Adjustment value: 1/2 MOA Night-vision compatible Weight: 4.1 ounces Powered
by CR2032 battery Each Trijicon MRO Green Dot Reflex Sight features the same
large aperture that made the original MRO incredibly popular with shooters. The
optic is equipped with eight different brightness settings, and battery life on this
battle-ready sight is 5 years.

Attributes

Name: MRO 1X25MM 2.0 MOA GREEN DOT CO-WITNESS MOUNT BLACK
Manufacturer: TRIJICON
Product no.: 892000416
Mfr. No.: 2200030
Battery Life: 5 yrs
Brightness Settings: 8 settings
Click Value: 1/2 MOA
Click Value: 1/2 MOA
Finish: Black
Night Vision Compatible: Yes
Night Vision Compatible: Yes
Power Supply: CR 2032
Reticle: 2 MOA Green Dot
Sight Type: Reflex
Weight: 4.1 oz
Delivery weight: 0.757kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 66mm
UPC: 719307615700

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise für das Trijicon MRO Green Dot
Reflex Sight

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Trijicon MRO Green Dot Reflex Sight! Dieses hochwertige Zielsystem
wurde entwickelt, um Ihnen beim Zielen in verschiedenen Umgebungen zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie
dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir wichtige Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
zusammengestellt. Bitte lesen Sie diese sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Trijicon MRO Green Dot Reflex Sight nur mit der empfohlenen CR2032Batterie.
Achten Sie darauf, die Helligkeitseinstellungen entsprechend der Lichtverhältnisse anzupassen.
Vermeiden Sie den direkten Blick in die Sonne oder andere intensive Lichtquellen durch das Sichtgerät.
Halten Sie das Sichtgerät sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine optimale Sicht zu
gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der Batterie

Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs, indem Sie den Verschluss drehen.
Setzen Sie die CR2032Batterie mit der positiven Seite nach oben ein.
Schließen Sie das Batteriefach sicher.

Montage des Reflex Sight

Befestigen Sie das Sichtgerät sicher an Ihrer Waffe, gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass das Sichtgerät fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Einstellung der Helligkeit

Drücken Sie die Helligkeitstaste, um zwischen den acht verfügbaren Helligkeitseinstellungen zu
wechseln.
Wählen Sie die Einstellung, die am besten zu den aktuellen Lichtverhältnissen passt.

Zielerfassung

Richten Sie das Sichtgerät auf Ihr Ziel aus und verwenden Sie das grüne Absehen zur Zielerfassung.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Batterie gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Entsorgen Sie das Sichtgerät nicht im Hausmüll. Informieren Sie sich über die entsprechenden
Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Fragen oder Informationen zu Sicherheitshinweisen und Produktunterstützung wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts und Ihre Sicherheit bei der Verwendung oberste Priorität
haben. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres Trijicon MRO Green Dot
Reflex Sight zu gewährleisten.
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MRO Green Dot Reflex Sight Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Trijicon MRO Green Dot Reflex Sight. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before using the sight.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the longevity of your product, please follow these general safety guidelines:

Always handle the sight with care to avoid damage.
Store the sight in a cool, dry place when not in use.
Avoid exposing the sight to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight for extended periods.
Keep the sight out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before use.

Specific Safety Precautions for Use
When using the MRO Green Dot Reflex Sight, please adhere to the following precautions:

Do not look directly at the sun through the sight, as this may cause permanent eye damage.
Ensure the sight is securely mounted to your firearm before use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use the sight only for its intended purpose; do not modify or alter it in any way.
If you experience any discomfort or visual disturbances while using the sight, discontinue use immediately and
consult a medical professional.

Instructions for Installation and Usage
To ensure proper installation and usage of the MRO Green Dot Reflex Sight, follow these steps:

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Select a mounting location on your firearm that provides a clear line of sight.
Use the provided mounting hardware to securely attach the sight to the firearm.
Tighten the mounting screws to the manufacturer’s specifications to prevent loosening during use.

Adjustment:

Adjust the brightness settings using the control buttons located on the sight. Choose a brightness level
suitable for your environment.
Use the provided adjustment tools to zero in the sight according to your shooting preferences.

Usage:

Align the green dot reticle with your target while maintaining a proper shooting stance.
Keep both eyes open to enhance situational awareness and depth perception.
Practice regularly to become proficient in using the sight effectively.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of the MRO Green Dot Reflex Sight, please consider the following:

Do not dispose of the sight in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods for electronic devices.
Remove the battery before disposal and recycle it according to local guidelines.
If the sight is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for disposal options.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MRO Green Dot Reflex Sight, please refer to the manufacturer's
website or customer support resources. It is essential to have access to reliable assistance for your safety and
satisfaction.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Trijicon MRO
Green Dot Reflex Sight. Thank you for your attention to safety, and happy shooting!
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Guide de Sécurité pour le Viseur Reflex Trijicon MRO
Green Dot

Introduction
Merci d'avoir choisi le viseur reflex Trijicon MRO Green Dot. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de
tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'utiliser ce produit de manière
appropriée et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le viseur est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Ne laissez pas le viseur à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état du viseur pour détecter d'éventuels dommages.
Évitez d'exposer le viseur à des températures extrêmes ou à des conditions environnementales sévères.
Suivez les instructions de la batterie pour éviter les fuites ou les dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risque de blessure : Ne pointez jamais le viseur vers vous ou vers d'autres personnes, même lorsque l'arme
est déchargée.
Utilisation en extérieur : En cas de luminosité intense, ajustez le réglage de luminosité pour une meilleure
visibilité.
Vision nocturne : Si vous utilisez le viseur avec une vision nocturne, assurezvous de suivre les
recommandations du fabricant.
Batterie : Ne tentez pas d'ouvrir la batterie et remplacezla uniquement par une CR2032.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer le viseur.
Montage : Fixez le viseur sur le rail de montage de l'arme à l'aide des vis fournies. Assurezvous qu'il est bien
fixé.
Alignement : Alignez le viseur avec le canon de l'arme pour une précision optimale.

Utilisation

Allumage : Appuyez sur le bouton d'alimentation pour activer le viseur.
Réglage de la luminosité : Utilisez les boutons de réglage pour ajuster la luminosité selon les conditions
d'éclairage.
Visée : Alignez le réticule vert avec votre cible pour une acquisition rapide.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le viseur à la poubelle. Suivez les directives locales pour l'élimination des appareils
électroniques.
Déposez les batteries usagées dans un point de collecte approprié pour éviter la pollution.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter un revendeur agréé.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du viseur
reflex Trijicon MRO Green Dot. Merci de votre attention et bonne utilisation !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Trijicon MRO
Green Dot Reflex Sight

Introduzione
Grazie per aver scelto il Trijicon MRO Green Dot Reflex Sight. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di mira in vari ambienti. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e uso per garantire un utilizzo
sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il mirino solo per scopi legittimi e in conformità con le leggi locali.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai il mirino verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica quando installi o regoli il mirino.
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità senza una fonte di illuminazione adeguata.
Evita di esporre il mirino a temperature estreme o umidità eccessiva.
Utilizza solo batterie CR2032 raccomandate per garantire il corretto funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Montaggio: Posiziona il Trijicon MRO sulla slitta dell'arma e fissalo saldamente utilizzando gli strumenti forniti.
Regolazione: Regola l'angolo e l'altezza del mirino per una mira ottimale, tenendo presente il valore di
regolazione di 1/2 MOA.
Controllo: Verifica che il mirino sia stabile e non si muova durante l'uso.

Uso

Accendi il mirino utilizzando l'interruttore di accensione.
Seleziona l'impostazione di luminosità appropriata tra le otto disponibili.
Mira attraverso il reticolo verde e segui il tuo obiettivo.
Regola il mirino secondo necessità durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle batterie. Non gettare le batterie nel normale rifiuto
domestico.
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile presso un centro di raccolta
autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito ufficiale di Trijicon o contattare il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altri dettagli pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Trijicon MRO Green Dot
Reflex Sight. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.
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Turvallisuusohjeet: MRO GREEN DOT REFLEX SIGHT
TRIJICON MRO 1X25MM 2.0 MOA GREEN DOT
COWITNESS MOUNT BLACK

Johdanto
Tervetuloa MRO GREEN DOT REFLEX SIGHT TRIJICON MRO tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on laadittu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote kuivana ja suojassa kosteudelta, jotta vältät sähkövikoja.
Älä käytä tuotetta, jos se on pudonnut tai vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumatoimintaa ja tähtäimiä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä vain suositeltuja CR2032paristoja. Väärä paristo voi aiheuttaa vaurioita.
Varmista, että tähtäin on kunnolla asennettu ennen käyttöä. Tarkista kiinnitykset säännöllisesti.
Älä katso suoraan auringonvaloon tai voimakkaisiin valonlähteisiin, kun käytät tähtäintä.
Vältä tuotteen käyttämistä äärimmäisissä lämpötiloissa tai sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen
toimintaan.
Älä yritä purkaa tai muokata tuotetta. Kaikki huolto tulee suorittaa valtuutetun huoltoliikkeen toimesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä tähtäin tukevasti aseeseen käyttäen mukana tulevia kiinnitystarvikkeita.
Varmista, että tähtäin on oikein kohdistettu ja että se on tiukasti paikallaan.

Käyttö

Käynnistä tähtäin painamalla virtapainiketta.
Säädä kirkkausasetuksia tarpeen mukaan. Käytä ohjeita kirkkauden säätämiseen.
Suuntaa tähtäin kohteeseen ja varmista, että se on tarkasti kohdalla ennen laukausta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt paristot asianmukaisesti paikallisten sääntöjen mukaan. Älä heitä paristoja tavalliseen
roskakoriin.
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi
lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit MRO GREEN DOT REFLEX SIGHT TRIJICON MRO tuotteen. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Bezpečnostní pokyny pro uživatele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Trijicon MRO Green Dot Reflex Sight. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
efektivní a bezpečné zaměřování. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání výrobku, prosím, pečlivě si
přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a návody.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Neužívejte výrobek v situacích, kdy by mohl ohrozit vaše zdraví nebo bezpečnost.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození výrobku přestaňte okamžitě používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání optiky se vždy ujistěte, že je správně namontována a zajištěna.
Nikdy nesměřujte optiku na lidi nebo zvířata.
Používejte ochranné brýle při střelbě, abyste ochránili své oči před možnými úlomky nebo zraněními.
Ujistěte se, že máte plnou kontrolu nad zbraní a že jste v bezpečném prostředí pro střelbu.
Při používání optiky v noci nebo za špatných světelných podmínek buďte obzvlášť opatrní a věnujte pozornost
svému okolí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje.
Připevněte optiku na zbraň pomocí dodaných montážních prvků.
Zkontrolujte, zda je optika pevně a bezpečně namontována.

Používání:

Zapněte optiku pomocí tlačítka napájení.
Nastavte jas podle aktuálních světelných podmínek pomocí ovládacího prvku jasu.
Proveďte testovací výstřel, abyste se ujistili, že je optika správně seřízená.
Udržujte optiku čistou a pravidelně ji kontrolujte na poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadu.
Odstraňte baterie v souladu s pokyny pro recyklaci baterií.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrná místa pro elektronický odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že jste si vybrali Trijicon MRO Green Dot Reflex Sight. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


